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V ll. évfo lyam , O. szá m . Budapest, Í925. augusztus t.

cA Borbély-, £ fodrászcHpífodrász- Közlönye

MEGHÍVÓ.
A Magyar Borbély- és Fodrászmesterek

1925. augusztus 24. és 25-én (mindkét nap este 7 órai kezdettel) Budapesten, VIII. 
kerület, Főherceg Sándor-utca 8. szám alatt a Régi képviselőház üléstermében az

Országos Szövetség alakuló gyűlését 
és Országos Szakmai nagygyűlést

tartanak. — Erre az ország összes borbély- és fodrászmestereit meghívja az

Előkészítő Bizottság.
Napirend:1. Az előkészítő bizottság elnökének jelentése.2. Az Országos Szövetség alapszabálytervezetének is­mertetése. Előadói: Kiss Gyula.3. Az Országos Szövetség vezetőségének megválasztása.4. Az alakuló temetkezési egyesület ismertetése. Előadó:Miiller Károly, volt ip. test. elnök.5. Időszerű iparügyek: ;a) Áru- és anyagbeszerzés. Előadó: Vada József.b) Munkaidő rtendézése. Előadók a főváros részé­ről Éles József; a vidék részéről Rimöczy János.c) Szakoktatás. Előadó: Kontró János ip. test. elnök.d) Az ipartörvény sérelmei. Előadó: Kontró Jánosip. test. elnök. ie) Az üzemi fodrászat. Fővárosi előadója: Kontró János ip. test. ejlnök. A vidéké: Piechói Lajos.f) Vidéki fodrászok általános gazdasági helyzete.Előadó: Kerekes József, Miskolc.g) Sajtó-ügy. Előadó: Kiss Gyula.6. Esetleges indítványok.

Grosch Miklós elnök.
Vada József, Csernyák József, Kiss Gyula, Kerekes József, Tóth László, 

Heim Antal és Mura Mészáros Gyula előkészítő bizottsági tagok.
Figyelmeztetés: Vidéki szakosztályok előre jelentsék be csatlakozásukat. Úgyszintén 

azok a vidéki kartársak, akik szállásra igényt tartanak és azok a budapestiek, akik azt hajlandók 
adni, ebbeli szándékukat Grosch Miklós, Budapest, II., Zsigmond-utca 7. sz., az előkészítő bizott­
ság elnökénél jelentsék. A továbbképző-osztály augusztus 25-én az Ipartestület székházában,
VII., Csengery-utca 15. sz. reggel 9 órától d. u. 6 óráig a szakmai továbbképzésből úgy a fővá­
rosi, mint a vidéki kartársak részére szakmai bemutatókat rendez.



4 Fodrászipar 8. szám.

A magyarországi borbély- és fodrászmes­
terek mozgalma, a vasárnapi, illetve a 
vasárnap déltől — hétfőn délig tartó munka- 

szünet ellen.A magyarországi (vidéki) fodrászmesterek julius 20-án Budapesten állást foglaltak a kereskedelemügyi miniszter 68.590/1925. számú rendelete ellen. Az érte­kezlet a következőképen folyt le:K e r e k e s  József szövetségi elnök megnyitja az ülést, üdvözli az értekezlet tagjait és Tóth1 László szö­vetségi jegyző távolmaradása folytán Rim'óczy Jánost ajánlja a jegyzőkönyv vezetésére. Az értekezlet hozzá­járul az elnök indítványához. Kerekes József előadja, hogy a kecskeméti borbély- és fodrász-szakosztály nyomtatott felhívást küldött szét Magyarország vidéki városaiba, melyben a kereskedelemügyi miniszter 68.590/ 1925. X X . számú munkaszüneti rendelete ellen állást foglalt. A kecskeméti szakosztály a megindított moz­galom támogatására szólítja fel a vidéki kartársak’af. Kerekes József hozzáfűzi előadásához, habár Miskolcon a borbélyok megtartják a vasárnapi m'unkaszünetet, ő a vidéki kartársak érdekeit szívesen támogatja és fel­kéri Rimóczy Jánost, hogy adja elő a kecskeméti szak­osztály Óhaját a munkaszünet ügyében.R i m ó c z y  János bejelenti, hogy a szakosztálya határozata alapján folyói évi julius hó 9-én a Buda­pesti Borbély-, Fodrász- és Parókakészitő Ipartestület­nek, valamint a Budapesti Borbély- és Fodrászm'esterek Szövetségének és 40 vidéki város szakosztályának kül­dött felhívást. A  felhívásban ismertette a 68.590/1925. X X . számú munkaszüneti rendelet káros voltát, mely szerint a budapesti kartársak üzleteire régebben fenn­álló vasárnapi munkaszünetet a kereskedelemügyi mi­niszter a vidéki üzletekre is kiterjesztette, akár egész vasárnapi, akár pedig vasárnap déltől hétfő délig tar­tandó időtartalommal. A kecskeméti szakosztály ezt a rendeletet sérelmesnek és károsnak tartja, mert a vi­déken is éppen úgy, mint Budapesten, csak az ön­borotválkozó embereknek és a munkaszünet megsze­gőinek a számát szaporítjuk üzleteink felesleges zárva- tartása (által. Továbbá a folyó évi kereseti és más adóterhek az elmúlt évi adótethekkel szemben 80, 100 és 120 százalékkal emelkedtek. A  magasra felemelt adó­terhekkel és üzleti bérekkel szemben az üzleti forgalom teljesen megcsappant ebben az évben. Tehát a keres­kedelemügyi miniszter urat tévesen informálták, ami­kor válságos nehéz viszonyok között élünk és ennek a szegény országnak a talpraállitásáért kettőzött aka­rattal kell dolgoznia minden adófizető polgárnak, akkor mi, szegény sorssal küzdő vidéki borbélyiparosok a meghallgatásunk nélkül elrendelt felesleges münkaszü- neteket nem fogadhatjuk el! Miután a gazdag keres­kedőknek és más iparosoknak megvan engedve a vi­déken, hogy vasárnap reggel 5 órától délelőtt 10' óráig, hétfőn pedig egész nap nyitva tarthatják üzletei­ket, akkor tőlünk, szegény borbélyiparosoktól sem kí­vánhatja senki, hogy vasárnap délelőtt vagy hétfőn délelőtt zárva tartsuk üzleteinket. Csak abban az idő­ben fogadjuk el az egésznapos vasárnapi munkaszü­netet, !ha majd Anglia és Amerika mintájára — az étkezőhelyek kivételével — a kávéházaktól kezdve az utolsó kocsmáig mindenféle üzletet zárvatartásra köte­lez a vasárnapi munkaszünetről s z q Ió  törvény M a­

gyarországon! Addig minket, dolgozó iparosokat, nem lehet vasárnap délelőtti munkaszünetre kötelezni! Ezután szóló kijelenti, hogy a Budapesti Borbély-, Fodrász- és Parókakészitő Ipartestület, a Budapesti Borbély- és Fodrászmesterek Szövetsége, valamint a szegedi szak­osztályon kívül a vidéki városok szakosztályai is be­jelentették csatlakozásukat a mozgalomhoz. Azonban többen a nehéz helyzetükre és távoli lakhelyükre való hivatkozással, távolmaradtak. Ezután felolvassa a Kecs­keméti Borbély- és Fodrász-szakosztálynak a kereske- lemügyi miniszterhez intézendő memorandumát, mely az uj munkaszüneti rendelet káros hatását indokolja. Rimóczy János a memorandum felolvasása után kéri annak elfogadását. Az értekezlet a memorandumot el­fogadta a következő hozzászólásokkal:M i k l ó s  Ödön (Budapest): Ismerteti az Országos Munkaügyi Bizottság rendeletét, mely szerint a mun­kásoknak hetenként 24 órás munkaszünetet kell bizto­sítani. Felteszi a kérdést, hogy lehetne ezt a 24 órás munkaszünetet megadni a munkásoknak az üzletek va­sárnap délelőtt és hétfőn délelőtt való nyitvatartása mellett?S z a t h m á r y  Károly (Szentes): Abban az eset­ben, ha módosított munkaszüneti rendelet alapján üz­leteinket vasárnap délelőtt és hétfőn délelőtt nyitva- tarthatjuk, hozzájárul ahhoz, hogy a munkásoknak hét­főn délután adjunk kimenőt.K a u f m a n n  Mihály (Veszprém): Szintén azt k í­vánja, hogy a borbélyüzletek ne legyenek zárva va­sárnap és hétfőn délelőtt. Azonban minden héten fél­napi pihenőt biztosítsunk munkásainknak, h!a a hét fo­lyamán ünne#p nem1 fordul elő.S z e m e n y e i  Lajos (Orosháza): Csatlakozik Kauf­mann indítványához, mert fontosnak tartja, hogy üz­leteinket vasárnap délután kivételével nyitvatarthassuk és dolgozhassunk. A  félnapi kimenőt adjuk még mun­kásainknak.L ö w i n g e r  Dávid (Győr): A győri szakosztály azon az állásponton van, hogy a munkásoknak a vasárnap délutáni munkaszüneten kívül adjuk még a hétfői félnapi kimenőt. De engedje m ég a kereske­delemügyi miniszter, hogy üzleteinket hétfőn reggel kinyithassuk és magunk dolgozhassunk.L i n d  Miklós j(Makó): A kecskeméti szakosztály álláspontján van. H a pedig a memorandumban fo g­lalt kérelem nem1 teljesülhet, akkor minden munkaadó külön egyezzen meg munkásaival a félnapi kimenő ügyében.A n g e r e r  Mátyás (Kalocsa): ő  sem zárkózik1 el attól, hogy a munkások hetenként 24 órás pihenési időt nyerjenek. Azonban a szakosztályok külön-külön egyezzenek meg arra, a helyi viszonyok figyelembe­vételével.S z e n t e  Balázs (Nagykőrös): Panaszolja, hogy Nagykőrösön nagy széthúzás uralkodik a szaktársak között. Különböző olcsóbbnál-olcsóbb árakért dolgoznak és rontják egymás megélhetését. (Szomorú állapot! A szerk.) Egyébként Szathmary Károly álláspontján van, mely szerint, ha üzleteinket héjtfőn reggel kinyithat­juk és ha munkásainknak munkanapon pihenőt kéll adnunk, azt hétfőn délután adjuk meg.Miután a tárgyhoz több felszólaló nem jelentke­zett,^ Kerekes József elnök megköszönte az egybégyült kartársak közös célú fáradozását és szép szavakkal a
I Színházi és utcai parókák nagy választékban rendelésre jutányosán készítek. Al­

kalmi előadásokra parókákat kölcsönzők. Ajánlatokkal 
díjmentesen szolgálok, dankovszky isti/Hh, Bud«p«t, m.t ó-utca as.



8. szám Fodrámzlpar 5mindenkori összetartásra és egymás megbecsülésére buz­dította őket. Majd az ülést bezárta és a küldöttséget vezetve, felvitte a memorandumot a kereskedelemügyi minisztériumba. A  küldöttséget a nagyméltóságu mi­niszter ur távolléte miatt dr. Holla Aurél miniszterit osztálytanácsos ur fogadta, kilátásba helyezve a ké­relem legjobb elintézését.
A magyarországi vidéki borbély* és fodrászok 

beadványa a vasárnapi munkaszllnet tárgyában.Nagyméltóságu Miniszter U r!Kegyelmes Urunk!Igen súlyosan lérint bennünket, magyarországi vidéki borbély- és fodrásziparosokat a 68590/1925. X X . számú munkaszüneti rendelet, amely szerint vagy egész vasár­napon, vagy pedig vasárnap déltől hétfőn délig zárva kell tartani üzleteinket, továbbá szombaton este |y210 óráig szabad nyitva tartani, vasárnap reggel pedig csak 7 órakor szabad kinyitni üzleteinket.Alázatosan kérjük a nagyméltóságu Miniszter Urat, kegyelmes Urunkat, a fenti számú rendelet megváltoz­tatására, mely kérelmünket a következőkkel indokoljuk:Miután mi, kisforgalmú vidéki városi üzleteinkben nőifodrászattal, manikürözéssel, fodrászati cikkek árusí­tásával — Szeged, Miskolc, Debrecen kivételével nem foglalkozunk, szaktársaink nagyobbrésze munkást' sem foglalkoztat, csak tanonccal dolgozik: (mindén leendő jövedelemre szükségünk van, hogy napról-napra meg­élhessünk. Ezért, mint vagyontalan szegény iparosok, sem vasárnap délelőtt, sem hétfőn délelőtt jmunkasZü- netet nem tarthatunk. \Továbbá a munkásaink sem kívánják üzleteink vasárnap délelőtt és hétfőn délelőtt valói izárvatartását, mert nagyobb részben családos emberek és nehéz h'ely- zetük folytán ők is éppen Úgy reá Vannak utalva a hét­napi fizetésükre és a mellékjövedelemre, mint mi reá1 vagyunk utalva üzleteink bevételére.De felesleges és furcsa is üzleteink vasárnap dél­előtt vagy hétfőn délelőtt való zárvatartása abból a szempontból is, mert a vidéki városokban minden más­nemű iparos- és kereskedőüzletek vasárnap délelőtt 10 óráig nyitva vannak. Hétfőn pedig — miután hétfő nem munkaszüneti nap — egész nap jnyitva tartatnak.Tekintettel tehát ezen példára is, ha a nagytőké­vel rendelkező kereskedőknek és más jobbmódu iparo­soknak meg van engedve, hogy üzleteiket vasárnap dél­előtt 10 óráig, hétfőn pedig egész nap nyitva tarthas­sák a vidéken, hisszük, hogy a nagyméltóságu kereskedelemügyi Miniszter U r nekünk is megengedi szegény vidéki borbélyiparosoknak, hogy üzleteinket vasárnap délután tartsuk bezárva!Azon alázatos kéréssel fordulunk tehát a nagy­méltóságu kereskedelemügyi Miniszter Úrhoz, ke­

gyelmes Urunkhoz, hogy igaz érveinkkel indokolt ne­héz helyzetünket méltóztassék belátni és kegyeskedjék megengedni nekünk vidéki borbélyiparosoknak, hogy mint ezideig volt, a jövőben is csak vasárnap délután és Szent István napján délután tartsunk munkaszünetet.Kérésünket ismételve vagyunkkiváló tisztelettelBudapest, 1925. julius 20-án.A magyarországi vidéki borbély- és fodrásziparosok küldöttsége: fK e r e k e s  József, szöv. elnök (M iskolc), A n g e r e r  Mátyás (Kalocsa), B i á r  Emil (Szentes), D o b o s  Ferenc (Szentes), D ó c z i  Ferenc (Szentes), K a u f m a n  n M i­hály (Veszprém), K o c s i s  Lajos (Győr), K u t h ' i  Alajos (Győr), L i n d  Miklós (Makó), LL ö w i n g e r Dávid' (Győr), L u k e n i c s Mihály (Kecskemét), M i k i  ó  s Ödön (Budapest), M é s z a r o s  G yörgy (Kecskemét), R i m óic z y János (Kecskemét), S z a t h m á r y  Károly (Szentes), S z e m e n y e i  Lajos (Orosháza), S z e n t e 1 Balázs (Nagykőrös).
JegyzőkönFelvétetett a Kalocsa és vidéke borbély- és fodrász- szakcsoport 1925 julius 13-án tartott alakuló* körzeti gyűlésén. \Jelen vannak: Janek Mátyás diszelnök. Angerer Mátyás elnök. Ács Imre pénztárnok. Hollerbacher Kon- rád, özv. Répási Ernőné megbízásából Fekete (Károly, Horváth Sándor. Bleier Sánd'or, Janek József ]Dezső!, Szabady János és Deák László jegyző 'Kalocsáról. Kleer József, Moró Imre lés ifj. 'Illés 'József Bátyáról. Gubovits Mihály Öregcsertőről, Pur István, Kopasz' László; lés Soós Lajos Foktőről. Varga Imre Miskéről. Schlingár János Dunapatajről.J a n e k  Mátyás diszelnök. Üdvözlöm a megjelen­teket és sajnálkozással észlelem, hogy a rósz idő miatit nagyon kevesen jöttünk össze az alakuló gyűlésre, de reméleh, hogy ezt csupán csak az esős idő hozta magával, de az idő nem lesz mindig ilyen. Bízom, hojgy minden kartárs ezen szép eszmét, amelyet megkezdtünk, azt az ország borbély és fodrászai me,g! fis tudják, de nem hogy tudják, de meg is fogják valósítani. Adja Isten, hogy úgy legyen. M ég egyszer üdvözlöm kedves kartársaimat s az ülést megnyitom.A n g e r e r  Mátyás elnök: Tisztelt kartárs urak! A Budapesti Borbély- és Fodrászszövetség országossá való átalakulása folytán Kalocsa körzeti alosztály lett, miért is van szerencsém minden öntudatos, szakmáját szerető kollegánkat megismertetni összejövetelünk fontosságáról.Kedves kartársaim, ezennel tudatom', hogy a bor­bély- és fodrászmesterek 1925 augusztus hó, 24—25-én Budapesten országos nagygyűlést tartanak, amelyen ne­künk, Kalocsa és kornyéke, borbély- és fodrászmeste- teknek kell, hogy minél nagyobb számfnal vegyünk részt, ínért csak akkor tudjuk munkánk1 gyümölcsét él­vezni, ha mindannyian együtt vagyunk, együtt dolgo­zunk, együtt küzdünk iparunk súlyos helyzetének meg­javításán. Az országos gyűlés főbb pontjai, melyeket most csak röviden ismertetek, a következők:1. Az elaggottak menháza; 2. rokkantsegély; 3. temetkezés; 4. szakiskola; 5. tanonckérdés. Röviden is-



Fodrászipar 8. szám.mertettem kedves kartársaimmal az országos nagygyűlés s egyben a mi összejövetelünk célját és níost k.é-» rení véleményüket rója s egyben határozni, hogy csat­lakozzunk-e szákegyletünkhöz? És kérem a jegyző urat, hogy a Budapesten, május 18-án tartott jegyzőköny­vet, mely a szaklapban is megjelent, a kartársaknak! olvassa fel.D e á k  László jegyző: Felolvassa az előkészítő bi­zottság (jegyzőkönyvét. Egyben jelenti, hogy három helyre is irt, hogy valami újat tudjon a gyűlésen a kartársaknak jelenteni, de válasz csak' egy helyről ér­kezett s igy csak ezen levelet olvassa fel, amit 'Ke­rekes József, az országos előkészítő bizottság elnöké­től kapott. A  levél a következő: Kedves Szaktárs Ur! B. soraira válaszolva, tudatom, hogy azóta nem' vol­tam Budapesten. Az előkészítés munkálatai folynak. N a­gyon szép formáját választották önök a megszervezés- nék. Nagyon jók a nyomtatványok.Gratulálok! Nagyon szeretnék önök között lenni. De nagyon messze van Miskolc Kalocsától. Szívben, lélekben és gondolatban ott vagyok Kalocsán önök közt. Adja át minden szak­társamnak őszinte, soha el nem' múló szeretetből kül­dött (üdvözletemet. Kitartás, bizalom és szeretet kí­sérje jbecsületes törekvéseinket. Isten velünk1 van és győzni fogunk. Szeretett hive: Kerekes József, o. sz. e. b. elnök. A  kartársak örömmel s köszönettel tu­domásul vették.M o r ó  János (Bátya): Üdvözlöm ezen mozgalmat, látom, hogy a főváros a vidékkel karöltve dolgo­zik ezen nemes célért és kérem kartársaimat a csat­lakozásra.H o r v á t h Sándor: Tisztelt szaktársaim! Enged­jék Jmeg, hogy ismertessem, vagyis figyelmüket fel­hívjam a legújabban kibocsájtott kereskedelmi minisz­ter rendeletére. Nem tudom, hogy ezen rendelet tnár kiadatott-e az igen tisztelt vidéki száktársaknak is. Saj­nos, Kalocsán már e hónapban érvénybe is lépettj. A rendelet világosan előírja, hogy vidéken is, tehát községekre is vonatkozik, vagyis a főszolgabírónak kö­telessége ügyelni a rendelet betartására. Ha talán önök­nek, (kartársaim, elfelednék e rendeletet kiadni, az az önök szerencséje. De mindannak dacára, ne feledjék ol, hogy éppen olyan érdekük önöknek is, kartárseaim, a sérelmes rendelet ellen velünk közösen összefogni, hogy minél nagyobb számban legyünk majd annak ide­jén, hol panaszaink és sérelmeink orvoslást találnak .̂ Itt felolvasom Rimocsi János kecskeméti szakoszályi el­nök leiratát, melyben kéri, hogy támogassuk mozgal­mukban. Továbbá idézem a minap egy újságban m eg­jelent közleményt, hogy a borbélysegédek tiltakoznak a rendelet ellen és követelik, hogy az egész ország területére (rendeljék el a teljes vasárnapi munkaszü­netet. Most már láthatjuk, mennyire gyüléseznek az alkalmazottak. Ezért kell mindnyájunknak egy táborba tömörülni és a végletekig kitartani, mert hiszen hia csak az iparra, kereskedelemre vagyunk utalva. Itt van például a Balkán. Azért nem tud boldogulni, mert nincs ipara. Ott pedig, hol az ipar nem' virágzik, ott nincs kultura. Dolgozzunk tehát s fogjunk össze kö­zös erővel, mert csak úgy tudjuk újra naggyá felépíteni csonka országunkat.A n g  e r e r Mátyás elnök felteszi a kérdést, hogy e hó 20-ára kit küld ki a szakosztály a kereskedelmi

miniszternél való tiltakozásra? A  gyűlés Angerer 'M á­tyás elnököt küldi ki, hogy Kalocsa körzeti osztályát képviselje.H  o 11 e r b a c h Kondrád szép beszédet mond a mai gazdasági helyzetről és a szaktársi összetartásrófl.B l e i e r  Sándor és S z a b a d i  Imre kartársak a szaklapból olvasnak fel cikkeket az összetartásról.M o r ó  lános (Bátya): Indítványozom: 1. H og y  az országos szövetség 4dja meg a felhatalm'azást a ka­locsai körzetnek, vagyis a vezetőségnek, hogy az itt tar­tandó gyűléseken az itteni indítványokat az országos nagygyűléseken előadhassa és érvényre juttathassa; 2. hogy zászlónkat diadalra vihessük1 és az erős legyen, hogy egymást megértő és az alapszabályok minden pontját betartó testvérek toborozzanak a zászlónk1 alá és hogy közöttünk rendbontói, vagy tisztességtelen ver­senyző ne legyen. Indítványozom, hogy állapittassék meg egy országos árszabály és pedig a fővárosra. A  vi­déki városok és a falvak külön-külön árszabályt, ame­lyet köteles minden egyes tag betartani. Alakittassék egy felügyelő bizottság minden egyes körzetben, akik­nek jogukban áll az árszabály kihágása ellen vétőket először megfenyíteni, másodszor bírsággal sújtani, har­madszor pedig a tagságból kizárni. 3. Minden körzet­ben alakittassék egy felügyelő bizottság, aki hivatva volna a körzeti ügymenet felügyelésére.A n g e r e r  Mátyás elnök válaszol Morói kartársnak. Megnyugtatja, hogy a szövetségnek csakis olyanok' le­hetnek tagjai, kik1 tisztességgel betartják a szövetség alapszabályait.G u b o v i t s  Mihály (Öregcsertő): A tanonckér- désről beszél, kijelenti, hogy a tanonckérdást kisebb helyeken nem lehet úgy kezelni, mint a városokban. De ez ugyan nem lehet külön tárgy, mert az országos szövetség fogja megoldani.J a n e k  Mátyás diszelnök: Indítványozom, ha ezen eszme megvalósul, amit remélek, akkor jó lenne, ha a tagok valami jelvényt viselnének, hogy egymást m eg­ismerjék.A n g e r e r  Mátyás elnök: Erre válaszolva, kije­lenti, hogy ez csak úgy lenne lehetséges, ha a nagy­gyűlés az egész országra egyforma szövetségi jelvényt csináltatna, de igy külön körzeti jelvénynek' nincs semmi különös ^értelme.V a r g a  Imre (Miske): Jelenti, hogy Miskén hát borbély és fodrász van, de haragba vannak egymás­sal, mert olyan nagy köztük a kenyéririgység. Kéri az itteni vezetőséget, hogy minél előbb hívja fel ezen kartársakat az összetartásra és ismertessék meg a szövetség célját, talán sikerül a békét megteremteni közöttük.A vezetőség elhatározza, hogy valamelyik nap ki­rándul Miskére és ha lehetséges helyreállítja a békét a kartársak között és támogassák a szövetség esz­méjét.S e  h l i n g á r  János (Dunapataj): Kijelenti, hogy majd Dunapatajon összehívja a kartársakat és az eredményről tesz jelentést az alosztálynak.A n g e r e r  Mátyás (elnök): Felteszi a kérdést, hogy ki volna hajlandó ezen csoportba vagyis a körzeti al­osztályba belépni. Ezen felszólításra belépnek a kö­vetkezők: Janek Mátyás, Angerer Mátyás, Deák László, Hollerbach Konrád, özv. Répásy Ernőné, Horváth' Sán-
G A R A  C 1 E 1 A  É S  T Á R S A ,  i l l a t s z e r g y á r a
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8. számdór, Ács Imre, Szabady Iníre, Bleier Sándor (Kalocsa), Gubovics Mihály (Öregcsertő), Schljngár János (Duna- pataj), Kopasz Lászlói, Sóos Lajos, Pur István (Foktő), M óré János, Kleer József és ifj. Illés József (Bátya).A n g e r e r Mátyás elnök kijelenti, hogy aki a nagygyűlésen részt óhajt venni, az legkésőbb augusz­tus 1-ig jelentse be Deák László jegyzőnél. Kérem' a kartársakat, hogy minél nagyobb számban vegyenek részt az alakuló nagygyűlésen. Köszönöm a tisztelt kartársak megjelenését. Mivel több tárgy nincs, az ülést bezárom.D e á k  L á  s z í  ói A n g e r e r  M á t y á sjegyző. elnök.
Kivonat.A Miskolci Borbélymesterek Szövetségének 1925. évi június 28-án megtartott rendkívüli közgyűlésén felvett jegyzőkönyvből.Jelen voltak Pechói Lajos elnöklésével a Borbélymes­terek Szövetségének kb. 50 tagja, valamint a borbély- és fodrászmunikiások szakegyletének mintegy 50 kikül­döttje. \Jegyző: K o v á c s  Lajos ipartestületi titkár.Elnök lüdvjözölve a megjelenteket, az Ipartestület képviseletében megjelent Kovács Lajos ipartestületi tit­kárt, a rendkívüli közgyűlést megnyitja, jelen jegyző­könyv hitelesítésére Soós. Gusztáv, Kerekes József és D a­rányi Resző szövetségi tagokat kéri fel. Egyben felkéri jegyzőt, hogy a m. Ikir. kereskedelmi miniszternek a borbély- és fodrásziparnak, valamint rokonszakmái vasár­napi és Szent István-napi munkaszünetének újbóli sza­bályozása tárgyában kiadott 68590/1925. sz. rendeletét olvassa fel. Ennék megtörténtével behatóan megvilá­gítja a rendeletben foglaltakat és kiféjti, hogy a vasár­napi munkaszünetnek ezen rendeletben foglaltak szerinti újabb rendezése nagy sérelmet jelent a fod'rászipar ré­szére. Az iparosság hagyományos törvénytiszteleténél fogva most a kiadott rendeletén is megnyugodni kény­telen, de mert a rendelet szabadválasztást enged az egyes iparosoknak arra nézve, hogy a vasárnapi mun­kaszünetet megtartsák-e vagy nem, óva inti a kartár­sakat, hogy a szakmai fegyelem és a béke szempont­jából csakis aZ egységes elhatározás szolgálhatja a köz érdekét is, a praktikus szempontok pedig azt kívánják, az eddigi gyakorlat, vagyis a vasárnapi munkaszünet megtartása érintetlenül maradjon, kéri a nagygyűlést, hogy a kérdést annak fontosságához mért nyugalommal vitassa meg. fKerekes József, Keresztury József, Kiár Ferenc, H tiska Károly, Rescli Jenő segéd, Kovács Lajos ipartes­tületi titkár, Pritz János hölgyfodrászmester hozzászólá­sai után a közgyűlés egyhangúlag és felállás utján el-

7lenpróba segélyével is ellenőrzött olyan értelmű hatá­rozatot hozott a niagy. kir. kereskedelmi miniszternek 68.590/1925. számú rendelében foglaltak azon jogával mely szerint a borbély- és fodrász-, valamint a rokon­szakmák üzletei vasárnap1, illetőleg Szent István király­napján délelőttönkint kinyittassék, egyetlen borbély sem kíván élni és utasítja az elnökséget, hogy ezen megho­zott határozatáról Miskolc thjf. város I. f. Iparható­ságát, valamint a miskolci Kereskedelmi és Iparkamarát megfelelő módon értesítse.Kmft. |K o v á c s  L a j o s  s. k., P e c h ó  L a j o s  s. k„ titkár. : elnök.H Hitelesítők: S o ó s  G u s z t á v  s. k., K e r e k e s  J ó z s e f  s. k. ,  D a r á n y i  R e z s ő  s. k.A kivonat hiteléül:Miskolc, 1925 julius 14. K o v á c s  L a j o s  ip’art. titkár.
*

# ; *7289/v. b. 1925. sz.A !m i s k o l c i b o r bi é  1 y- é s f o d r á síz! m e s t c r e k s z ö v e t s é g é n e k  e l ő t e r j e s z t é s e  a v a s á r ­n a p i  és  S z e n t  I s t v á n - n a p i  m u n  k a  s z ü n e t  b e ­t a r t á s a  t á r g y á b a n .H a t á r  o z a  t.A miskolci borbély- és fodrászmesterek szövetségé­nek folyó évi junius hó 28-án tartott közgyűlése által egy­hangúan hozott határozati javaslat folytán előterjeszté­süknek helyt adva, a teljes vasárnapi és Szent István- napi munkaszünetet rendelem el Miskolc thjf. város terü­letén, a borbély-, fodrász-, valamint rokonszakmái: a hölgyfordász- és manikűr-iparra vonatkozólag’.i n d o k o k .A m. kir. kereskedelmi Miniszter Ur 68.590/1925. Km. számú rendeletében alternativ módón intézkedik, a vasárnapi és Szent István-napi munkaszünet betartására vonatkozólag, mivel pedig' a szakmai értekezlet egyhan­gúlag1 a vasárnapi és Szent István-napi munkaszünet betartása mellett foglalt állást, Miskolc város területére a munkaszünetet el kellett rendelnem.S  midőn eZen határozatom a borbély- és fodrászímes- terek szövetségét, valamint az összes szakmabeli iparo­sokkal közlöm, megjegyezni kívánom, hogy határozatom végrehajtásáról ellenőrzőim utján is gondoskodni fogok s a rendelet ellen vétőket szigorúan büntetni fogom.Miskolc, 1925 julius 11-én. I. f. iparhatóság.
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Szaktársaimnak !A kertész; amikor elülteti a palántát, féltő gond­dal öntözi, ápolja, hogy abból a kis palántából erős törzs legyen. Ilyen kertésznek látom Miklós Ödön urat, aki elültette a palántát (az országos szövetség' eszmé­jét) és féltő gonddal őrködik fölötte, hogy abból az ossz borbély- lés fodrásztársad'almat tápláló erős törzs legyen. H ogy azután (ebben a gondosságban [mennyi az önzés, azt én nem kutatom. Én részemről elismeréssel adózom az ő munkásságának. A csodák ideje már le­járt. Amit negyven évvel ezelőtt m ég mint Verne- vagy Jókai-regényben olvasva utólétíhetetlen fantáziának hit­tünk, az (mind Ima már mint ikézenfekvői valóság van előttünk, sőt sóik tekintetben már túl is vagyunk a Verne-féle fantáziákon, ugyanny.ira-, hogy ma már egé­szen természetesnek találjuk azt, ami néhány évvel ez­előtt még lehetetlenség volt.Látva ezeket a lehetetlen lehetőségeket, miért ne volna lehetséges, hogy ez a Miklós által elültetett pa­lánta ne fejlődjön, ne nőjjön naggyá? Én remélem, sőt hittel hiszem, hogy az a palánta, melyet most már hála Istennek a fővárosi kertészek (szaktársak) is gond­jaikba vettek, olyan terebélyes lesz és olyan gyümölcsöst fog teremni, amely az összes “borbély lés fodrászokat enyhetadó árnyékkal és tápláló gyümölccsel fogja el­látni. fEzzel a fantasztikus hittel és abban a reményben Írom ezeket la sorokat Csonkamagyarországon lévő szaktársaimhoz, hogy saját érdekünkben tömörüljünk egy családdá, legyen mindegyik szaktársam ennek a fának egyik ága, lombja, virága, hogy ne legyen kétséges az, vájjon lesz-e gyümölcs a fán, melynek ilyen a< virága? Hanem igenis legyen.Tatabánya, 1925. julius 16.M u r a  M é s z á r o s  G y u l a .
A „F o d r á s z ip a

t. szerk esz tő ségén ek !A »Fodrászipar« legutóbbi száma közölte a M a­gyar Országos Borbélyok, Fodrászok Ipari és Közgaz­dasági Szövetségiének ala'pszabálytervezetét, melyre vo- njatkozlólag leszünk bátoir a következő észrevételeket tenni. Nevezetten, folyó hó 15-én tartott szakosztályi ülésen azon kívánságának adott kifejezést , a makói bor­bély- és fodrászszakcsoport, hogy laz alapszabályterve­zet 10. pontja értelmében »Makói és vidéke« mint kü­lön, önálló körzet szerepeljen.A többi pontokat is mind megtárgyalván, helyes­nek találtuk őket, csupán a tagok kötelezettségeire vonat­kozólag volnának némi aggályaink. A szövetség halál­eseti biztOsitása jói és igazán nagyon fontos intézmény lenne, de szerény véleményünk szerint felállítása most lehetetlen. Lehetetlen pedig azért, mert a mai nehéz gazdasági viszonyok mellett ez oly nagy anyagi áldo­zatot követelne a szövetség minden egyes tagjától, hogy a legtöbb borbély- és fodrásziparos sem tudna eleget tenni kötelezettségének. Forduljon évente csak 30—4Q| eset — mivel az aggkoruak is beleszámitandök a ha­lálesetek közé — mindjárt előállana a fönt vázolt eset. Épp azért mi úgy Igondolnók, hogy várjunk vele leg­alább még addig, mig a viszonyok annyira "javulnának, hogy jövedelmünk is elérje az aranyparitást. Belátjuk, egymáson segítenünk kell, de várjunk vele, ki ne kap  ̂csoljuk ezen kérdést, mert ennek felállítása mindnyá­junkra nézve üdvös, hasznos lés ideális lenne.A kongresszus megtartásának helyére vonatkozólag 
a szakcsoport véleménye az lenne, hogy Budapesten le­

gyen, mivel a főváros a legkönnyebben níegközelit- hető az ország minden részéről. S megtartásának idejére nézve szeptember hónapot tartjuk a legalkalmasabbnak.A kongresszus intéző bizottságának előre is hálás köszönetünket tolmácsoljuk a fentiek figyelembe véte­léért s maradtunk kiváló tiszteetltel M akó, 1924 julius hó 29.S Z t a n c s u l D e z s ő ,  > 'a makói borbély- és fodrászszakcsoport elnöke.L i n d  M  i k 1 ó s, (titkár. 1
Felelős kiadó Laptula.jdonos :

R A D V Á N Y I  G É Z A .  M I K L Ó S  Ö D Ö N .

F O D R Á S Z N Ö , ügyes munkásnő, azonnali belépésre fel­vétetik. Schabek Antal, hölgyfodrász, Váci-utca 11., félemelet.P E R F E K T , jó  munkás borbélysegédet keresek. Fizetés megegyezés szerint, koszt és lakás. Ajánlatokat kér: Vigner József, fodrászmester, Balassagyarmat.H Ö L G Y F O D R Á S Z S E G É D , ki az úri kiszolgálást is érti, kerestetik azonnali belépésre. Rötzer, V I ., Hajós-utca 16. szám.Ü G Y E S  fodrászt, esetleg fodrásznőt és manikürnőlt keresek. Érdeklődni lehet: M angol János, Barcsay-utca 8. szám.V ID É K I városban modernül berendezett hölgyfodrász- üzlethez társul vennék egy szakmájában precíz s megbízható fodrászt vagy fodrásznőt. Cint a kiadó- hivatalban.E G Y  darab hármas kiszolgáló asztal fehér zománco­zott kasszával eladó. Cim a kiadóhivatalban.Á L L A N D Ó  alkalmazásra keresek elsőrendű jó munkás és modern urifodrászsegédet, ki vidéken jobb üz­letekben dolgozott. Fixfizetés lakással vagy étkezés­sel. Kijáró nincs, útiköltséget megtéritem'. Részletes és igényeket tartalmazó, ajánlatokat kér: Bagányi Káz- mér, fodrászmester, Szentgotth^rd, Vasm egye.B U D A P E S T E N , forgalmas helyen, három segéddel dolgozó, jobb meneteld üzletet vennék, esetleg vidéki jómenetül üzletemet elcserélném, lakással együtt. Cim a kiadóhivatalban.27 É V E S, nőtlen, józanéletü, jó munkás borbélysegéd állandó alkalmazást keres, ahol biztos megélhetést találna. Cim : Mészáros Emil, Ujfehértó, Tem plom ­utca 243., Szabolcsmegye.K E R E S E K  egy 23—24 éves elsőrendű borbélyt üzlet­vezetőnek, aki megismerkedés esetén benősülne. C im : Özv. Müller Józsefné, Dombóvár.K E R E S E K  egy j ómunkás borbélykisasszonyt. Č im : Özv. Müller Józsefné, Dombóvár.F IA T A L , jó munkás borbélysegéd azonnali belépésre pyer. Fizetés megegyezés szerint. Belépés azonnal. Vitéz Rádkai József, borbélymester, Böhönye, So- mogym'egye.F IA T A L  , jó munkás borbélysegéd azonnali belépésre kerestetik. Fizetés 200.000—250.000 korona “és ellátás. Bíró M ihály, fodrászmester, Kunhegyes.E G Y  jó karban levő modern borbélyberendezés (két kiszolgáló) és teljes felszerelése eladó. Cim  a kiadó­hivatalban.
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Az uj .Tikkasztó nyári melegségben sem szabad megfeled­keznünk a minket nagyon érdeklő uj divatról, mert a nyár után gyorsan jön az ősz és m ég gyorsabban a tél, azért nem szabad várnunk, cselekedni kell.Milyen is legyen a divatfrizura és hányféle?A  múltban, ha egyféle frizura volt, amelyet ki­sebb alakításokkal mindenkire tudtunk alkalmazni, de akkor nem volt még rövid haj divat, mint ma.Mióta a rövid 'haj hóditó útjára indult, azóta a hölgyfodrászok nagyrésze kevesebbet törődik a hosszú hajjal. Ugyannyira, hogyha egy hosszú hajú vendéget kell fésülni, azt sem tudja, milyen .frizurát nevezzen modernnek. Sőt olyant is hallottam, hogy egy nem­rég nyílt nőifodrásztizletben a vendégeknek úgy nyilat­koztak, hogy ők csak a rövid haj divatjával foglalkoz­nak, mert a hosszú haj divatfrizura nem' lesz többét.A szakmánk létérdekét mindenáron meg kell vé­deni és el kell oszlatnunk sokak azon reményét, hogy a rövid haj divatja megszünteti a nőifodrászipart.Nem, a nőifodrászat csak akkor szűnne meg, ha mi mindnyájan meghalnánk és azt, aki e szakmát új­ból tanulni akarná, agyonütnék.Ellenkezőleg, az iparunk mindig halad előre, sőt tapasztalataink azt mutatják, hogy a rövid hajdivat sok uj vendéget hozott nekünk.Most teljesen tőlünk fü gg, miképen tudjuk a di­vatot továbbra is úgy vezetni, hogy a hölgyeinket magunknak megtarthassukMindenesetre nem úgy, mint egyes kartársaink, kik 100 százalékos olcsó és nem kollegiális reklámokkal csalogatják a hölgyeket, hanem a rövid hajat is épp úgy kell szeretnünk, mint a hosszút és állandóan mind­kettő részére újabb és újabb divatfrizurákkal kell fris­síteni (iparunkat, amit a közelgő szezonra már meg kell kezdeni. Azért nagyon kérem kartársaim'at, hogy lapunk mindnyájuk rendelkezésére áll, foglalkozzanak e témával és Írják le milyen divatformát gondolnak a rövid és milyent a hosszú hajnak. Küldjék be ter­vüket a szerkesztőségnek, mi mind le fogjuk közölni azokat.Viseljük szivünkön iparunkat, mindnyájan igyeke­zünk valamivel előmozdítani iparunkat és tartsuk köte­lességünknek azt is, hogy vele foglalkozzunk s ha so­kan leszünk, kik terveket küldenek, melyeket azután ki is próbálunk, akkor könnyen meg fogjuk terem­teni azon divatot, mely kielégíti a rövid és a hosszú

hölgyek igényeit, nekünk pedig meghozza a tisztes­séges megélhetést és jó észre téríti azokat a kar­társakat, akik zavarosban halásznak, minden tudás és számítás nélkül, mert be fogják látni, hogy nem má- sqkat, hanem saját magukat károsítják meg a tisz­tességtelen versennyel.
Szakiskolai hírek.Ipartestületünk elöljárósága julius 22-én tartott ülé­sén végleg rendezte a szakiskola menetét és pedig állandó szaktanitások lesznek a tanulók részére, ame­lyen minden tanulói köteles résztvenni, mind a három tanuló éven keresztül, ahol a szakma minden ágában szakoktatást fog nyerni. Továbbá a haladók részére minden évben egy kurzus lesz megtartva, amelyen részt- vehetnek olyan nőifodrászüzletben dolgozó segédek, kiknek eddig nem volt alkalmuk a szakma minden ágát elsajátítani.Egyben megbízta az elöljáróság a szakiskola igaz­gatóját, hogy az előkészítést és a tanári kart állítsa össze és állapítsa meg a megnyitás pontos idejét, hogy erről tagjainkat mielőbb értesíthessük'.Tekintettel arra, hogy sok apróság hiányzik a szakiskola szerszámaiból, azért kérjük tagjainkat, akár szerszám vagy pénzbeli segéllyel támogassák a szak­iskolát és kérjük ez adományokat juttassák az ipartes­tület pénztárosához, Editen Ferenc kartársunkhoz.

i *A  szakiskola megnyitása szeptember 2-án lesz, melyre beiratkozni úgy a tanulóknak, mint a hala­dóknak hétfőn, szerdán és pénteken, este 7—8 óráig az ipartestület helyiségében, Nyár-uftca 6., lehet. T an­díj a négy hónapig tartó kurzusra tanulóknak 50.000 K , haladóknak 250.000 K.
Szövetség i hirék.A szövetség nyári szünetet tart, mely idő alatt ritkán jönnek össze a tagjaik. A vezetőség azonban* állandó permanenciában van, mert a megnyitásra egy nagyobb meglepetést készít tagjainak. Egyben kérjük azokat a kartársakat, kik a nyári idényre külföldre utaznak, hogy el ne mulasszák1 a szakma ottani me­netét tanulmányozni és azokról feljegyzéseket készí­teni, mert ezzel is csak a szakma érdekének tesznek szolgálatot, ha azokat itthon a köz rendelkezésére bo­csátják.
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h í r e k .
Eljegyzés. T ó t h f a l u s y  Kálmán, lapunk munka­társa július 19rén tartotta eljegyzését P e r c n y i  Ilonka urleánnyal Budapesten. Sok szerencsét és boldogsá­got kívánunk ezen leendő uj frigyhez.
Autóbaleset. .Súlyos szerencsétlenség érte B i l l e r  Lajos kartársunkat a napokban történt kirándulása köz­ben. Az utána jövő autó, motorbicikljijével együtt el­ütötte, miközben egész teste nagyobb sérüléseket szen­vedett. Igaz részvéttel vagyunk kartársunk iránt és mielőbb szerencsés gyógyulást kívánunk.
Országos kézművesipari tárlat, mely augusztus hó 15-én kezdődik, nagysága és impozáns kiállítása felülmúl mindezideig rendezetteket. Felhívjuk kartársainkat en­nek megtekintésére. Azon kartársaink, kik szintén részt- venni óhajtanak e tárlaton, jelentkezzenek közvetlen na központi irodában, mely Országos kézművesipari tár­lat alatt, V I ., G róf Zichy Jenő-utca 4. szám' alatt van.
Személyi hírek. V á g ó  Viktor, ipartestületi elnök, a nyári idény alatt Siófokon tartózkodik. Ipartestületit ügyekben P á s z t o r y  Antal alelnök helyettesíti, augusz­tus hóban azonban ő is külföldi tanulmányútra m egy, mely idő alatt N a g y  Adorján, előljárósági tag, he­lyettesíti majd. — K r a s z n i k  Kálmán, szakiskolai igazgató, pár nappal ezelőtt tért vissza Olaszországból, hol egészsége helyreállítása és az ottani szakiskolák tanulmányozása végett tartózkodott.

Szerkesztői üzenetek.Felhívom munkatársaink figyelmét, hogy ha nyár is van, azért lapunknak szakcikkekre állandóan szük­sége van. Kérem önöket, a szakma érdekében, hogy több cikkel 'támogassanak. Egyben tudatom önökkel, hogy a telefonszám: József 131—42.
HIVATALOS RÉSZ.

Felhívás. A  nőifodrászattal foglalkozó tagjainknak tudomására hozzuk, hogy a Budapesti Borbélyipartes- tület mindazoknak, kik annak idején a kibocsájtott ive­ket aláírták, az ottani tagságukat megszüntette és ha netalán ott 1925. évre valaki fizetett, azt a felmutatott nyugta ellenében visszafizetik. Ezen határozatról ipar­testületünket hivatalosan értesítették.
Szaktármk figyelmébe!
Kiváló minőségű a „Jerba*- 
borotva, fenöszij és paszta, 
valamint kiváló minőségű 
hajvágógépek és ollók nagy 
raktára. A vJerba“-borotvá­
nak állandó tartós az éle. A 
sok jó  közt is a legjobbak 
a „ jerba “-gyártmányok. Kapható

Reiter Mihály i
Budapest,
IV., S ü tő -u tca  1 • szt

Elnök fogad: hétfőn és pénteken este 8—9 óráig.Jegyzői iroda: hétfőn, szerdán és pénteken este 
1/28—1/39 óráig.Pénztári órák: hétfőn, szerdán és pénteken este 
1/28—1/29 óráig.Elhelyezés szakmunkások és manikürnők részére: hétfőn, szerdán és pénteken este 1/08—8 óráig.A nőifodrász-ipartestület helyisége: V II., Nyár-utca
6., földszint.Telefon: József 126—30.

TIpartestület jegyzője: Módy Imre.Ipartestületi ügyész: Dr. Zajka Béla, Budapest, Rökk Szilárd-utca 24.A testület iparhatósági biztosa: Horváth Vidor.
*T A N O N C S Z A B A D I T Á Saugusztus 24-én, este 8 órakor, az Ipartestület helyisé­gében. A szabadulok modellt és szerszámot hozzanak magukkal a fésüléshez és hajmunkához, a munkaadók pedig a felszabadítást legalább 8 nappal előbb je­lentsék be az elnökségnek.

Egy próba meggyőz mindenkit 
a Hennogalol előnyeiről és megbízhatóságáról. 

Lerakatok még a következő cégeknél:
Weitman Jakab, IV., Régi posta-utca 11., Vágó Viktor, VII., 
Rákóczi-ut 57., Griinfeld Miksa, IV., Hajó-utca 3. Martin 

Miklósné, V., Falk Miksa-utca 30.

ECHTEN FERENC ÉS FIA
a H. Chabrier Hennogalol Poudre egyedüli magyarországi 

vezérképviselete
Budapest, VI., Andrássy-ut 28.
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Fodrász Útmutató
Irta és kiadja: Wéber József. Budapest, 1925 aug. 24.

Mi a célja
az Országos Szövetségnek?M ost, hogy egyesülni készül országunk valamennyi:! fodrásza, az egyesülés céljáról egyet-m ást óhajtok1 el­mondani. Elsősorban felemlítem azt az apát, aki fiai­nak.,m ondta: »Fiaim, lássátok a kezemben van egy pálca, melyet a legnagyobb könnyedséggel eltörök, hozzá ve­szek még egyet és eltöröm mindkettőt, bár már nehe­zebben; most veszek hármat, ezeket csak nagy erőfeszí­téssel birom eltörni, és ime itt van együtt négy, ezeket már nem is tfiidom eltörni Ezt azért mondom nek­tek, hogyha egyesültök, akkor nincs mitől félnetek, ellen­ben ha nem fogjátok egym ást tám ogatni, akkor a bol­dogulás útja nagyon göröngyös lesz előttetek.«Ezen intő szavakat minden egyes szaktársunk em­lékébe vésem. A  közmondás is azt m ondja: »Egyesülés­ben rejlik az erő«. E z így  is van. A k i m egfigyeli a nem­zeteket: jólétet, kultúrát és békességet csak ott fog találni, a h o l a nép között összetartás van. M a ga az a szó szövetség annyit jelent: eggyé válni. M i fodrászok tehát azért alakítunk egy országos szövetséget, h o gy  az egész országban le v ő  fodrászok szövetkezzenek, m ég pedig azért, hogy akaratuknak érvényt tudjanak sze­rezni. Közös akaratunk pedig e z : h e l y z e t ü n k ö n  j a ­v í t a n i ,  i p a r u n k a t  f e j l e s z t e n i  é s  ö r e g  n a p ­j a i n  k r a m é g é i  h e f é s ű n k e t  b i  Z t o s i t a  n i.Ezért rendezünk nagygyűlést, ezért hívtam egybe országunk összes fodrászait, hogy egyesüljenek. H a megtudjuk egym ást érteni, akkor hiszlek egy jqfob jövőben* mert szövetségünk szép eszméi m eg fognak valósulni: l e s z  jó d é t ,  l e s z  i p a r f e j l e s z t é s  é s  m e g é l h e ­t é s  ö r e g  n a p j a i n k  r a. iG  r o s c h  M i k  l ó  s,a Szövetség elnöke.

== MEGHÍVÓ.
H l  Üzletem és raktáram  megtekintésére 
M M  ezúton hívom meg a kongresszusra  
M M I  érkezett vidéki fodrAszurakat.

—  ÁNGYÁN BÉLA
H M  kozmetikai és fodrászüzleti berende- 
— H  zések, műszerek és piperecikkek nagy- 
M H  kereskedése

S  RÁKÓCZI-UT 40
H M  1. emelet.

A budapesti -
ipartestületről.Az országos nagygyűlésnek két napjára a Budapesti Fodrászipartestület saját székhazára kitűzte a nemzeti- szinü lobogót, hogy szimbolizálja azt az őszinte szere­ié tét, melyet vidéki! tszaktársaink iránt érez. Bár a vi­dékiek sokszor panaszkodnak, hogy a Budapesti Ipar­testület nem tám ogatja kellőképpen az ő  ügyeiket. Erre vonatkozólag megjegyzésünk a következő1: A Budapesti Ipartestületnek csak budapesti fodrász lehet tagja. M in t­hogy állandóan ezernél több tagja van, elképzelhető, mennyi munkát igényel azoknak csak az adminisztrálása. Valam ikor például az elnöki állás szinekura volt, mert hetenként legfeljebb kétszer nézett be a testületbe, de akkor sem szívesen, mert előre tudta, hogy ott úgy sem lesz semmi újság. M a az egészen másképpen áll. H o g y  az ügymenet akadályt ne szenvedjen, az elnök kénytelen naponta minden este 3—4 órát ott tölteni és segédkezni, hogy zavar ne forduljon elő. Képzeljük el, hogy mennyi munkát és molesztálást okozott annak­idején például az Árvizsgálói Bizottság, úgyszintén állan­dóan rettegnie kellett az uzsorabiróságtól, sok munkát adott a munkáskérdés is, a nőiifodrászok kiválása stb. Ezen kérdéseken már túl vagyunk ugyan, de a miunka állandóan szaporodik. Legújabban ipartestületünk elöl­járóságának minden törekvése arra irányul, hogy iparun­kat fejlessze. Nap-nap után van szakiskola, hol a tanon- coknak, hol a segédeknek, hol a mestereknek,, de min­dig van. Gyűléseknek, füleseknek, értekezleteknek se szeri se száma. M indig van újabb lés újabb. M aga az ad­minisztráció', mely a legmodernebb alapra van fektetve, alig bonyolítható le, mert nem szabad elfelejteni, hogy ezernél több embernek az ügyes-bajos dolgait elintézni, mint például bejelentéseket, kijelentéseket, be- és ki­fizetéseket, nyugdíj, segédelhelyezés, békéltető stb. M ind­annak dacára, hogy hozzáértő egyének végzik, sokat kell dolgozni, hogy a mi háztartásunk fenn ne akadjon. H a  m ég ehhez hozzáfűzzük azokat az értekezleteket, melyeken rész kell venni más egyesületekben, akkor könnyen érthető1, miért nem telik idő vidéki szaktársaink ügyeivel intenzivebben foglalkozni.Téves tehát aZ a felfogás, hogy Budapest nem tö­rődik a vidékkel, 'ellenkezőleg, minden, ami itt történik, hazánk valamennyi fodrászainak szól, mert minden ese­ményt a »Fodrászüjság« közöl, ú gy , hogy minden moz­galom ról a vidék mindenkor értesülhet.Kétségtelen tény, hogy ha aZ országos szövetség m egalakul, a vidékiek kérelmei hathatósabban orvosol­hatók, mint eddig, annál is inkább, mert a közvetlen kapcsolat m eglesz a fővárossal. Ipartestületünk minden­kor, tekintélyének minden súlyával fo g  síkra szállni a vidék érdekében, ha erre szükség lesz, különösen akkor, ha látni fogja a vidéki szaktársaknak egy  táborban 

való tömörülését a fővárosiakkal.
1
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PAJOLIN

A kongresszuson részt­
vevő fodrászok érdeke, 
hogy a Pajolin raktárai 

megtekintse.
Gyártmányai felül­

múlhatatlanok.

F od rá sz-
kabátok
és köpenyek

szalvéták, 
hajvágóköpenyek 
és törülközők
— részletfizetésre is — 
kaphatók.
Levelező-lap hívásra 
házhoz jövök.

Grünhut Ödön szabómester
VII., József-körut 22—24

A mi kereskedőink.
A magyar todrászipar történetében az 1925-ik év 

augusztus ho 24. és 25-ike nevezetes napok lesznek, 
mert e két nap alatt nemcsak, hogy egybe fog forrni 
a vidéki fodrászság a fővárossal, hanem kilátás van 
arra is, hogy közös akarattal olyan döntések fognak 
történni, melyek hathatósan fogják elősegíteni az 
összességnek jövőben való boldogulását. Erre a nagy 
ünnepélyre Valószínűleg hazunknak a szélrózsa minden 
irányából fognak itt a fővárosban a kartársak egybe- 
gyülni. Minthogy valószínű, hogy vidéki kollegáink legna­
gyobb része itt tartózkodása alatt bevásártásjokat is fog 
eszközölni, ennélfogva elhatároztuk, hogy ismertető fü­
zetet adunk ki, melyben mindazon kereskedőket Cso­
korba kötöttük, akik velünk üzleti összeköttetésben áll­
nak, akik velünk éreznek, akiknek fáj az, ami nekünk 
fáj és akiknek öröme az, ami nekünk öröm, tudniillik, 
ha nekünk megy az üzlet, akkor nekik1 is megy, ha 
pedig nekünk nem megy, azt természetesen ők (is 
megérzik. Szóival olyan közel állunk egymáshoz, mint 
az ég virányaihoz. Van közöttük sok olyan, aki a 
fodrászipar fejlesztésében ,igen sok esetben úgy anya­
gilag, mint erkölcsileg közreműködött. Felsorolok tehát 
néhányat, győződjenek meg róla, hogy nemcsak üzlet­
feleink, hanem jóakaróink is, akik megérd'emlik, hogy 
viszonzásul mi is támogassuk őket. t

Budapest, 1925 augusztus hó 24-én.
'A s z e r z ő .

Ángyán Béla,

Budapest, VII., Rákóczi-ut 40. volt az országban az 
első, aki belátta, hogy a borbély- és fodrásziparnak mily 
nagy hivatása van és nem tekinthető, jelentéktelen ipar­
ágnak, mint azt a korábbi évtizedekben sokan, főleg a 
kormánykörök gondolták. Ez a meggondolás vezette 
Ángyán Bélát, aki már közel 25 év Óta a legszorosabb 
összeköttetésben áll iparunkkal arra az elhatározásra, 
hogy 1905-ben oly vállalatot alapított, amely kizárólag 
borbélyok, úri- és nőifodrászok és manikűr-szalonok ösz- 
szes szükségletét tartja nagy választékban raktáron, úgy 
hogy ma már bármelyik külföldit hasonló vállalattal 
szemben megállja helyét. Speciális szakmabeli cikkek­
ben nemcsak az országbeli, de külföldi szaktársaink is 
felkeresik rendeléseikkel üzletét. Az Ángyán-eég neve 
szakkörökben világhírűvé fog válni jó hírneve és szolid 
üzletelvei révén. Hogy a cég versenyképességét igazol­
juk, rámutatunk arra, hogy a cégnél a következő cik­
kekből állandó nagyválasztéku raktár van, úgy hogy 
bárki a legkényesebb szükségletét i,s azonnal a kívánt 
minőségben és mennyiségben beszerezheti: úri- és női- 
fodrász-, manikürszalon-berendezésekben, kozmetikai 
műszerekben, borotvákban, hajvágőgépekben és ollók­
ban, valamint az összes illatszer- és piperecikkekben. 
Ezen fent összefoglalt felsorolás nem teljes, mert füze­
tünk terjedelme nem enged meg nagyobb felsorolást. 
Elvitázhatatlan tény az, hogy iparunk fejlesztéséhez igen



FODRÁSZ ÚTM UTATÓ

sok esetben Á n g y á n  B é l a  hozz/ájárult. ö  tehát nem­
csak nagyszabású kereskedő, hanjem elsőrangú tényező 
is a fodrásziparban. Felhívjuk tehát a kongresszusra 
felrándulő szaktársaink fegyelmét ezen: speciális üzlet 
megtekintésére és kérjük tőle a legújabban megjelent 
képes nagy árjegyzéket.

Ajstra Illatszer és Pipereáru Rt.,

Budapest, IX., Ferenc-tér 4. AZ »Astra« illatszergyár, mely­
nek igazgatói Sándor Ernőt és Rónai Ferenc, a fod­
rászoknál egyike a legjobban bevezetett cégeknek. Saját 
készitmenyü Chipre kiölni vizük úgyszólván páratlan a 
maga nemében. Úgyszintén nagyon közismert az »Astra« 
cég fejmosó- iés kölni viZei', valamint borotvaszappanuk 
és adjusZtált áruik stb. ,

1  Dankovszky István,

illatszergyár Parfümerie Le Rosier, fodrászcikkek, be­
rendezések és hajnagykere$kedő. (Budapest, VI., ö - 
utca 25.)

A cég mint fodrászüzlet 1872-ben alakult Budapest, 
Wurm-utca 4. szám1 alatt, ést a Nemzeti Színház, Német 
Színház és az Operahiáz fodrásza.

A cégalapító Dankovszky István, óbudai cipész­
nek a fia, akii már akkor külföldön járt és a fod­
rásziparban magasabb kiképzést szerzett magának, mint 
az akkori időben Magyarországon működő fodrászipa­
rosok.

Hazaérkezése után a fenti helyen fodrászüzletet 
nyitott és egyben egy francia vegyésszel társult esi 
megalapította az ‘jlla^szergyárát.

Nem kell külön kiemelnem, hogy a Dankovszky 
István cég mily áldásos működést fejt ki a fodrász- 
és borbélyipar fejlesztésében és az akkori kezdetle­
ges ipari fejlődésnek ő adta az első lökést. Az il­
latszergyártásnak és annak1 az üzletbe való bevezetését 
Dankovszky Istvánnak köszönhetjük. Életében igen nagy 
tekintélyt szerzett magának1 az ipari körökben is.

Az 1885. évi kiiállitáson aranyéremmel és díszok­
levéllel tüntették ki, mjg a miíleniumi kiállításon a ren­
dezőségben és a zsűriben foglalt helyet.

Dankovszky 1899-ben elhalt, üzletét özvegye örö­
költe, aki a nagyszabású üzletet egyedül vezetni nem 
tudta is |gy Kostenszky Kálmán, pozsonyi gyógysze­
rész, 1905-ben társul lépett be az üzletbe. 1908-ban 
az özvegyet is elragadta a halál, akkor Lengyel Pál 
Marcaliból lépett be az özvegy helyett a cégbe. 1913- 
ban Lengyel Pál elhalálozott, akkor Miklós Ödön, aki 
már abban az időben iis a cég, utazóíja volt és aki a 
fodrászipart szintén itt tanulta, lépett be társtulajdo­
nosnak (akit szakmánkban elég jól ismernek), ő a 
mozgatója az Országos Szövetség megalakulásának, egy­
ben a fodrászipar jólétit intézményének hathatós támo­
gatója.

Ezen szakmai céget úgy az illatszergyártásban, mint 
a fodrászkellékek avagy berendezések terén, szaktekin­
télyek vezették.

Különben a céget bővebben szükségtelen ismertetni,

PARFÜMERIE 
LE ROSIER

DANKOVSZKY
ISTVÁN
ILLATSZERGYÁR

Fodrászati cikkek, 
Fodrász bútorok és 
hajnagykereskedése

BUDAPEST, VI„ Ó-UTCA 25
Saját ház

Használjon

„ L O R I S S A “

Chipre- Orosz- Orgonát
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PAJOR TESTVÉREK
ILLATSZER ÉS 

KOZMETIKAI GYÁR
(Cégtulajdonos: Pajor Sándor)

BUDAPEST, VIG-UTCA 24
(Saját ház) Alapittatott 1906. Telefon : J. 4o—99. 
Sürgönyeim : Anette Budapest. Chequc-számla 29.600 

Folyószámla : Pesti Kereskedelmi Bank föintézetében.

*
» Gyárt:
Kölni vizet, brillantint, 

haj vizet, szájápolószert, 
és Darius 

különlegességeket.

Készítményeim
az összes fodrászat! szak-nagykereskedőknél kaphatók

EMIKEN ICflJOS
szerelési vállalat (speciális szakműhely)

B u d a p e s t , V II ., M i l i s a -u t c a  19. s z á m .
Alapittatott 1899-ik évben.

Fémárugyár, galvanizáló-intézet, 
valamint fémkészülékek kivitelezése.

Gyárt és szakszerűen javit:
Fcjmósó-készüléket, légszesz-vizmelegitőt 
(autó geyser). Hajmunkaszáritó-kemen- 
cét. Hajsütővas-melegitőt. Arcgőzölő- 
kcszüléket. Fémmanicür-asztalokat. Fej­
támlákat. Fodrász asztali készleteket. 
Viaszbaba-, paróka- és kirakatállványo­
kat. Utcai fodrászlámpákat. Cégtáblákat 

és tartókat. — Azonkívül elvállal 
mindennemű gáz- és vizsze- 

relési munkát. Teljes úri, 
női fodrász- és mani- 

cür-üzletek terve­
zése és ki­

vitele.

hiszen mindenki, aki a szakmánkban működik, ismeri 
a céget.

Dreszmann Károly,
késes és horotvaköszörtis, Budapest, VII., Er- 
zsébet-körut 22.; gyára: X., Álmos-utca 17. Telefon: 
József 129—29 és József 53—40. Dreszmann Károly 
10 évi külföldi tanulmányozás után, 1902-ben önállóisi- 
totta magát. Nemcsak mint mükoszörüs, hanem mint 
borotvagyáros is .igen szép hírnévnek örvend. Most, 
hogy Budapesten országos fodrásznagygyülés lesz, úgy 
a vidékieket, mint a fővárosiakat meghívja modern 
berendezett borotvagyárának megtekintésére. Dreszmann 
Károly maga készíti a közismert »Friczkó,« borotvákat, 
a hozzávaló szíjakat és pasztákat. Borotváiról feles­
leges bővebben írni, mert azokat úgyis níajdnem min­
denki ismeri, úgyszintén nem1 kell külön foglalkozni 
köszörülésével sem, mert ismeretes, hogy a Dresz- 
mann^cégtől rossz munka nem kerül ki. Gyárának meg­
tekintésére siessen minden szaktársiunk, lássak, hogyan 
készül az a szerszám, amely a legfontosabb a hár­
fa éy iparban 1. ?

Gáspár Testvérek,

bajuszkötő ipartelepe és fodrászat! cikkek raktára, Buda­
pest, VII., Erzsébet-körut 42. A Gáspár Testvérek - cége 
igen régi cég. Már ezelőtt 30 évvel köztudatba ment, 
hogy: Nincsen párja a Gáspár-féle bajuszkötőnek1. 
Hogy ez mennyire igaz, legjobban dokumentálja az, 
hogy 1900-ban a párisi kiállitáson megnyerte az arany­
érmet, valamint Brüsszelben az érdemkeresztet, Lon­
donban a Grand Prixet, Székesfehérváron az érdem- 
keresztet és Pécsett az ezüstérmet. Azóta nagyot vál­
tozott a világ és a divat is. Valamikor nem lehetett 
őrmester az, akinek nem1 .volt bajusza, ma fordítva áll, 
csak az lehet, akinek nincs bajusza. Ilyen körülmé­
nyek között ne csodálkozzunk, ha Gáspárék világhó­
dító offenzivája egyelőre szünetel. Nem jöttek azonban 
zavarba, mert ha kevesebb bajuszkötőt gyártanak is, 
annál több hajlekötőt készítenek. Különben h'ajmosójk- 
kal, kölnivizeikkel és a többi fodrászati cikkeikkel is 
minden téren versenyképesek, miért is felhívjuk szak­
társaink figyelmét a cég hirdetésére.

Kellner Ernő,
fodrász, a »Harra« hajfesték képviselője, Budapest, VI., 
Gyár-utca 28. Kellner kollégánknál kaphatói a külföldi 
»Harra« hajfesték, mely az ősz haj eltüntetésére a leg­
kiválóbb szer, minden mellékes eljárás nélkül alkalmaz­
ható. A »Harra«-festék haszníaTati utasítása kétszer, eset­
leg háromszori bekenés után a liaj vagy bajusz meg­
kapja a kívánt természetes szint.

Pajoliiii illatszergyár
Budapest, V., Vilmos császár-ut 78. Pajor Mátyás, a 
Pajolin illatszergyár cégtulajdonosa, 1906-ban önállósí­
totta magát. Nagyszabású üzlete a Pesti Hírlap palo­
tájában van. A fodrásziparban Pajor Mátyás cége fő­
leg akkor tűnt fel, amikor Lotion Pajolin név alatt 
oly fejvizet hozott forgalomba, mely kitűnő illatával 
és nagyszerű habzásáva! általános feltűnést keltett. A
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Pajolin-cég ezen sikerétől felbuzdulva, csakhamar for­
galomba hozol! több saját készítményét: Eau de Peary, 
Eau de Vegetál, Birkenwasser és többféle kölnivizc- 
zeket stb. Áruival annál is inkább tudta meghódítani 
a fodrászokat, mert a világhírű Curt Georgi lipcsei 
illóolajgyár magyarországi cgyedárusitója, ennélfogva 
az illatokban bőven válogathat. Úgyszintén nála van 
a Prophylactic, az amerikai Brush Co. Florence Mass
U. S. A. világhírű kefegyár depója. A fenti amerikai 
kefegyár legújabban oly keféket hozott forgalomba, 
melyek páratlanok a maga nemében. Ezek a kefék 
az őszi idénynek szenzációi lesznek1. Ugyancsak a Pa- 
jolin-cégnél van a Colgatés newyorki borotvaszappan- 
gyár depója is. Pajor Mátyás kétségtelenül kiváló szak­
ember és igen modern kereskedő, aki folyton arra 
törekszik, hogy újabb és újabb cikkekkel lepje meg 
a piacot. Jó  oldala még az is, hogy igen sokat ál­
doz a fodrászipar jótékonycéljaira.

Reiter Mihály,
a »Jerba« - borotva, »Jerba« - fenőszij, »Jerba« - paszta, 
»Jerba«-olló és »Jerba«-hajvágógép árusítója, Buda­
pest, IV., Sütő-utca 1. Reiter Mihály kiválói kollegánk 
1907-ben forgalomba hozta a Pollart-borotvákat és a 
Pollart-szijakat. Reiter Mihály ezzel kétségtelenül elő­
mozdította a borbélyipar fejlődését. Emlékezzünk csak 
vissza arra az időre, amíg a Pollart-borotvák nem vol­
tak forgalomban, mily nehezen és bizonytalanul ment 
egyes szakállnak a leborotválása. Reiternek ezen be­
vezetett rendszere, már annyira átment a köztudatba, 
hogy nem is modern fodrász az, aki nem az ő rend­
szere szerint élesíti borotváját. Reiter a gyakorlatban 
arra a tapasztalatra jutott, hogy a Pollart-szerszámok 
módosításra szorulnak, amennyiben a kezelés körül 
nagyon gyakran komplikációk állnak be. Reiter Mi­
hály ennélfogva angol gyárosokkal kereste az össze­
köttetést, ahol hosszú kísérletezés után a »Jerba«-b o ­
rotvákat találta a legjobbnak és ezeket közmegelége­
désre hozta forgalomba. Úgyszintén az onnan importált 
szíjak és impregnált paszták is a legjobban felelnek 
meg a követelményeknek. Reiter Mihály tehát sokat 
fáradozott, míg eredményre jutott. Törhetetlen ambí­
ció,ja és vas akarata azonban ellenállt minden nehéz­
ségnek. Kétségtelen tény, hogy a krónika Reiter Mi­
hályt, mint a borbélyipar egyik úttörőjét fogja majd 
megörökíteni.

A Budapesti Borbély- és Fodrászmesterek 
Betegsegélyző és Temetkezési Segély­

egyletének vezetősége:
Elnök: Hermann János:
AJelnök: Schöller Izidor.
Pénztárnok: Molnár Gyula.
Választmányi tagok: Cserna István, Jáger Ferenc, 

Sclíeily Lipót, Reiter Mihály, Bohn Jakab, Löber Hen­
rik, Giljum Ferenc, Pohr Ferenc, Pámor János, Ba­
log Péter, Galdon Lajos, Wildhoffer Pál, Müller Ká­
roly, Schmidt Ferenc.

jftl Illlllllll0lllllllli!ll#lililllll||||̂ |lilll||||||||l>|||llllllllll9l|||||||||||«||||||||!||

P A R F U M E R IE
IRIS

SAFRANIN LOTION 
SAFRAN1N JÉG LOTION 
SAFRANIN KÖLNI VÍZ 

A LEGISMERTEBB.

Főraktál* i Dembinszky-utca 22.
Telefon : József 68—-53.
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.‘H A T T Y Ú
fe h é r n e m i Kölesiy.̂

B u d a p e s t , V . , K a t o n a  J ó z s e f - u t c a  41,  
( P a l a t í n u s  - é p ü l e t , )  Telefon 159-60 és 46-86 

-------------—

Szá llít:

fodrász-fehérnem űket
kölcsönrendszer alapján.

A fodrásziparban szükséges

FEHÉRNEMÜEKET
illetőleg kendőket gyönyörű, hófehér kivitelben 
és a legjutányosabb feltételek mellett kölcsönöz a

A világhírű valódi solingeni

P O L L A R T
BOROTVÁK

kaphatók

TÜRR J.
magyarországi vezérképviselőnél

Budapest, V., Wurm-utca 5. 
vagy Dorottya-u. 3. (udvarban).

Vélemények
a módosított Johnson-star fenőszijról.

M i c s á n y i  Gyula müköszörüs, a Johnson-star 
fenőszij feltalálója, a közkedvelt szíjon újabb módosi- 

lást végzett, melynek igen nagy hotdereje van. íme 
a következő vélemények:

Május hó 14-én az Ön által bemutatott és mó­
dosított Johnson-star fenőszij meglepő újítást hozott. 
Személyes próbáim1 alapján — bár a dolog az első 
pillanatra egész jelentéktelennek látszott, — meglepő 
eredményeket láttam', úgy, hogy a legteljesebb mér­
cékben meg vagyok győződve, hogy a kezdő sem 
tudja a borotvát rosszul megélesitenj, ha a módosí­
tott Johnson-star fenőszijat használja.

Tekintve, hogy a csúcsban végződő szíj fix helyre 
állítva, a legkisebb nyomásnak is enged és mindig 
a beretva felé hajlik. A Johnson-star fenőszij könnyű 
balanszirozás folytán kizárja a beretva egyenetlen fe- 
nését. Ezen ötletes újítás a helyes, gyors és biztos 
fenésben nagy szolgálatot fog tenni az egész iparnak.

Legmelegebben gratulálok a felfedezőnek.

K o m á r o m ' y  A n t a l .
*

Igazán köszönöm, hogy a Jóh'nson-star fenőszijat 
a piacra hozta, ezen fenőszij hegyes vége által egyen­
letes késfenésre tettem szert, amit az eddig használat­
ban levő hasonlói fenőszijak mellett nem tudtam elérni.

Igazán minden kollégámnak ajánlhatom.
K u b a  S á n d o r ,  

szakiskolai igazgató.
*

A Johnson-star fenőszij iparunk legnélkülözhetet- 
lenebb szerszám^ mely a Pollart-rendszerü késeknek 
állandó és egyenes élt biztosit. Köszönettel fogadjuk 
a feltalálójának ezen újítást. A régi rendszerű fenőszij 
használata mellett azt tapasztaltuk, hogy pár hónapi 
használat után iv alakú élt kapott késünk1. A Johnson- 
star fenőszijnál ez ki van zárva, miért is a t. kollé­
gáknak ajánlom.

F u c h s  G y u l a ,  
h. szakiskolai igazgató.

Önérzetes fodrász 
csak olyan cégnél vásárol, 

mely a
„Fodrász Újságában  

hirdet!

6
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§^ctktársak figyelmébe 1
K iv á ló  m inőségű a  „ Je rb a “-  
borotva , fe n ö sz ij  és  p a s z t a , 
valam int k iv á ló  m inőségű  
h a jv á g ó g ép ek  és o llók  nagy  
raktára . A „ Je rb a “-b o ro tv á ­
n ak  á llan áó  tartós a z  éle. A 
s o k  j ó  közt is a  le g jo b b a k  
a  „ je r b a <(-gyártm ányok. K a p h a tó

Beiter Mihály 'T sz~
Budapest,
IV ., S ü t ő - u t c a  1 . s&.

1h század óta köztudomású, hogy
SCHÜTZER JAKAB és FIA 

SZÉKESFEHÉRVÁR-!

BOROTVASZAPPAN 
A LEGJOBB.

nuBL v  m  vt> ma mr iD rj c  rác1 jusivm ■ * m*  a . ő r  «1*.

A budapesti fodrászipartestiilet 
vezetősége:

E l n ö k :  Kontno János.
A l e l n ö k :  Pajtás András.
I p a r h a t ö s j á g i  b i z t o s :  Dr. Keresztes Miklós.
I p a r t e s t ü l e t i  ü g y é s z :  Dr. R i e s z  István.
J é g  y z ő: Kalix Zsigmond.
S e g é d j e g y z ő: Biirgermeister Erzsébet.
G a z d a :  Karbach András.
F ő p é n z t á r o s :  Müller Domonkos.
K ö n y v e l ő :  Molnár Gyula.

S e g é d 1 n y i l v á n t a r t  ó : Kalmár István.
E 1 ói 1 j á r öi s á g i r e n d e s  t a g o k :  Babics János, 

Burger György, Friedrich Ferenc, Hermann János, Kar­
bach András, Kincse János, Kiss Gyula, Mike Géza, 
Máté István, Pajtás András, Pandurovics György, Ra- 
bong János, Theodorovics József, Kuba Sándor.

E 1 ő 1 j á r ói s á g i p ó t t a g o k : Braun János, Giljum 
Ferenc, Zsilka György, (Mészáros András, Hanauer Dezső, 
Tolvaj Sándor, Kocsis Gyula.

S z á m v i z s g á l ó  r e n d e s  t a g o k :  Mangol Mik­
lós, Kilcz Fülöp, Lux Péter. /

S z á m v i z s g á l ó  p ó t t a g o k :  Erdelits János, Ko- 
márik István, Zrencsik András.

T an o n c v i zs g á  1 ó. b i z o t t s á g :  I. bizottság: 
Kuba Sándor, elnök, Giljum Ferenc alelnök, Fuchs Gyula, 
Braun János. — II. bizottság: Kincse János, elnök1, Ecser 
István, alelnök, Zrencsik András, F,öldy Imre.

H i v a t a l o s  ó r a :  Szerda és szombat kivételével 
naponkint este 6—8-ig. I

T a n o n c s z e r z ő d t e t é s :  Kedden és Pénteken.
Az ipartestület hivatalos helyisége saját házában: 

VII., Csengery-u. 15. sz.

—— ------------------ ----- ------- ------- -
Valódi solingeni

Pollart borotvák
kaphatók
RE1TER MIHÁLY fodrásznál
Budapest, IV., Sütő-utca 1.

Óvás!
*Tohnson-Star

7
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A
FODRÁSZ UJSÁ6

a budapesti fodrászipartestület hivatalos lapja, immár 
33. évfolyamába lépett. Aki a letelt hosszú idő alatt 
figyelemmel kísérte munkásságunkat, bizonyára meg­
győződhetett arról, hogy mindenkor az összességnek 
az érdekeit képviseltük. A »Fodrász Újság« iparunknak 
ma is az egyetlen szaksajtója, amely nem magán­
érdekért, hanem a közért harcol. A »Fodrász Újság« 
egyetlen újságunk, ahol iparunk tényezői véleményeiket 
leadják. A »Fodrász Újság« mindenkor úgy a fővá­
rosi, mint vidéki szaktársaink sérelmei orvoslásáért 
sikra száll. A »Fodrász Újság« mozgató, rugója min­
den mozgalomnak és hü krónikása minden lezajlott 
eseménynek. A »Fodrász Újság« minden vonatkozás­
ban olyan szaklap, melyet minden önérzetes szaktárs­
nak támogatni kell, mert aki ezt elmulasztja, nemcsak 
nem barátja iparának, hanem ellensége önmagának.

Ennélfogva főleg vidéki szaktársainkat hívjuk fel, 
hogy saját érdekükben kisérjék figyelemmel a »Fod­
rász Ujság«-ot, mert másként gazdasági kérdésekben 
teljesen tájékozatlanul maradnák.

A »Fodrász Újság« egy évi előfizetése 20.000 kon 
róna, fél évre 10.000 korona. Mutatványszámot ingyen 
küldünk. A kiadóhivatal.

M UTATVÁNYSZÁM  
INóYEN!

VILÁGREKORDOT ÉRT EL A

COLUMBIA HAJFESTŐ
GAZDAG SZÍNÁRNYALATÁVAL.

R E F L E X  HENNÉ H & JF E 5T Ö  SHAM POON.
COLOR1S BAJUSZ- ES SZAKÁLLFESTÉK.

Legkitűnőbb körömlakk és lemosó. Arckrémek kimérve.
Mindennemű hajmunkák raktáron.

Komárom^ Untai Budapest, UH!., Népszínház utca 16.

BAUER FERENC
MÜKÖSZÖRÜS

B U D A P E S T ,  B E T H L E N - U T C A  45.
♦

Vállalja mindennemű javítását és köszörülését az összes 
szakmába vágó fodrászati műszereknek.

8 napon belüli pontos kiszolgálás. 
A C É L R A K T Á R  DÚS  V Á L A S Z T É K B A N .

u .ü  J T B B B A
A l e g tö k é le t e s e b b  p o IlA rt  

r e n d s z e r i t  Je n ő in

J E R K A
A le g tö k é le t e s e b b  renősselj 

p u s z ta

O y ái t J « : 
Reiler Mihály, 

IV., Sütő ucca ».
liu p h n tő  su liid én  n a g y o b b  

l o d r d ta c lk k  k e r e s k e d ő n é l .

8
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dZincs tö66é 
t y u ü s ^ m !  ̂

tyuüszem irtó tapasz
fá jd a lo m  nélkü l elm ulasztja. F o d rá ­
szokn ak  j ó  m ellék jövedelem . 30°/0 á r ­
engedm ény. S zab . törv. véd. K a p h a tó :

Czézner M árton  fodrász
B udapest, VII., P eterd i-u tca  3 9 . szám .

DRESZMANN KÁROLY
KÉSES ÉS BOROTVAMÜKÖSZÖRÜS

üzlet: BUDAPEST Gyár:
V I I . ,  Erzsébet-körut 22. X., Álmos-utca 17. s z .
Telefon: József Régi jó elismert cég Telefon: József

Borbélyok részére ajánlom a 27-es és 28-as

>FRICZKÓ<
borotvát fehér csontnyéllel 70.000 koronás árban.

77-es fél liomoru 80.000 K. Frict kő borotva 6 darab vételnél fekete nyelű 
35.000 K darabja. Raktáron tartok mindéi* fajta borotvát. 

Köszörülés árak : Borotva 15.000 K és feljebb
Haj és szakálgép 15 000 K és feljebb, Olló 8.000 K és feljebb. 

Mundus bajvágó 180.C0O, Szakálvágó 170.000 korona.
Juw el hajvágógép 3-as és 7-es fésűvel 20O.COO korona. 

Koh-i-noor bajvágógép Ví m/m 150.000 korona.
Koh-i-noor baj- és szakálvágógép 0-ás és 3-as 180.000 korona.

Mi nden más fajta gépek 70X00 K-tól feljebb, kitűnő jó kivitelben. 
Mindennemű nikkelezést elvállalok.

Vidéki megrendelések 8 napon belül eszközöltetnek.
Dreszmann Károly, Erzsébet-körut 22.

Hajvágógépek
Eredeti Juwel-gép 0-ás, 3—7,10 mm. K 200.000 
„Solár“ (mint a Juwel minőségű áru) K 140.000
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Borbély-Fodrász, 
kozmetikai és 

manikűr
üzleti berendezések 

vállalata.

Európa irodalmi és nyomdai részvénytársaság. Igazgató Schmidek Tibor dr. Budapest, VI., Ó-utca 12.


